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FR - Manuel d’Instructions UA - IHCTpyKUia 3 EKkcnnyaTauii
ES - Manual de Instrucciones RO - Manual de Instructiuni

PT - Manual de Instrucoes BR - Manual de Instrucao

IT- Manuale di Istruzioni NL - Handleiding

EL - Eyxelpidio O6nywv DE - Anleitung Handbuch

PL - Instrukcja Obstugi EN - Instructions Manual

*Année de garantie /afos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / ‘Etog eyyUnong / Rok gwarancji / FfapaHTisipokis / Anul de garantie / Anos
de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee

** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 5l0p8Woluog / naprawiany / peMoHTHWI1 / reparabil / reparaturfahig / reparavel / herstelbaar
/reparierbar / repairable




FR:assemblage /ES:ensamblaje /PT: montagem /IT:assemblaggio/
EL : cuvappoAdynon / PL : montaz / UA: 36ipka /RO :asamblare /

BR: montagem /NL :samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

FR: Utilisation /ES : Uso/ PT : Utilizacao /IT : Utilizzo
EL : Xprion/PL : Uzycie / UA : BukopucTaHHsa / RO : Utilizare /
BR: Utilizacdo / NL : Gebruik / DE : Verwendung /EN : Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES /ES : CARACTERISTICAS TECNICAS /
PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA ©
XAPAKTHPISTIKA / PL : CECHY TECHNICZNE / UA : TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK /

RO : CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE KENMERKEN
/DE : TECHNISCHE MERKMALE /EN : TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Operation Frequency Band(s) 433.05-434.79MHz Radio max power -14.25dBm

FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética D (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética D (EU) 2019/2015
IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D (EU) 2019/2015
EL - AUTO TO TIPOTOV TIEPLEXEL A TNYT GWTOG TAENG EVEPYELAKNC andsoong D (EU) 2019/2015

PL - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej D (EU) 2019/2015
UA - Liei npogyKT MIiCTUTb [Kepero cBiTna Knacy eHeproedekTnsHocTi D (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficienta energetica D (EU) 2019/2015

BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética D (EU) 2019/2015
NL - Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse D (EU) 2019/2015

DE - Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D (EU) 2019/2015

EN - This product contains a light source of energy efficiency class D (EU) 2019/2015




35mm 10mm

Min.55 mm

N =Blue/Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrine/Niebieski/Cuin/Albastru/Blau

=Green and yellow/Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/
©® @ Mpdowo kat kitpwo /Zielony i z6tty /3eneHui i xxosTuir/Verde-galben/
Verde e amarelo/Grin und gelb
L =Brown/Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopuuHesnin/Maro/Marrom/Braun

0.75mm? - 1.5mm?




N:Blue/Bleu/Azul/Azul/Blu/Mmie/Niebieski/Cunii/Albastru/Blau
L: Brown/Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopwuHeBmn/Maro/Marrom/Braun
Center: Green and yellow/Vert et jaune/Verde y amarillo/
Verde e giallo/ Mpaowo kau kitpwo /Zielony i zotty /
3eneHun i xoBTUI/Verde-galben/ Verde e amarelo/
Grunund gelb
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Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos adecuados al
soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte / Utilizzare viti e tasselli adatti per il
retro / Xpnowonowote Bideg kal pUopATA IOV TAPLAZouV oty emipdvela otipiEng. / Nalezy uzyc Srub i
kotkow odpowiednich dla podtoza / BukopuCTOBYMTE rBUHTM Ta LLIKAHTW, MPU3HaYeHi Ans 3a4Hb0I
nosepxHi. / Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Use parafusos e buchas
adequados para seu suporte / Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel /
Use screws and dowels suited to your backing
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Pour la premiére utilisation, la lampe et |a télécommande sont déja
synchronisées. Le réglage de la synchronisation peut étre effectué dans les 2
situations suivantes :

A.Vous souhaitez utiliser une télécommande pour commander plusieurs lampes.
B. Vous recevez une nouvelle télécommande sans fil.

Al utilizar el aparato por primera vez, la ldmpara y el mando a distancia ya estén emparejados.
La actualizacién del emparejamiento puede producirse en las dos siguientes situaciones:

A. Quiere utilizar un mando a distancia para controlar més de una lampara.

B. Ha adquirido un mando a distancia como repuesto.

Para a primeira utilizacao, a lampada e o controlo remoto jd estdo emparelhados. 0
emparelhamento pode ser feito nas 2 situagdes sequintes:

A. Quer utilizar um controlo remoto para controlar mais do que uma ldmpada.

B. Recebeu um novo controlo remoto sem fios de substituicao.

Per il primo utilizzo, la lampada e il telecomando sono gia accoppiati. Limpostazione di
accoppiamento puo essere necessaria nelle 2 situazioni sequenti:

A. Si desidera usare un telecomando per controllare piti lampade.

B. Si dispone di un nuovo telecomando wireless di riserva.

[0 TV mPWTN XPRoM, TO WTIOTIKG Kal TO TNAEKEIPLOTHPLO £X0uV 16N uvdEDEi.
H p0Bion T¢ o0vdeong pmopei va xpelaotei otiq £€R¢ d00 MEPIMTOELG:

a) ‘Otav BéAeTe va pnoIomoInoeTe éva TNAEXELPLOTIPLO Yla TOV ENeyXO
TIEPLOOOTEPWV ATIO EVO PWTIOTIKGV.

B) Otav ayopdoete éva véo aohppato TAEXELPIOTAPLO WG AVTANAAKTIKO.

Przed pierwszym uzyciem lampa jest juz sparowana z pilotem. Przeprowadzenie zmiany ustawien
parowania moze by¢ konieczne w 2 nastepujacych przypadkach:

A. Uzytkownik chce korzystac z pojedynczego pilota do sterowania wiecej, niz jedng lampa.

B. Uzytkownik otrzymat nowego pilota bezprzewodowego, stanowiacego czes¢ zamienna.

CnonyyeHHA namny Ta MynbTa ANCTAHLAHOTO KepyBaHHA BUKOHAHO Nepef NepLUM BUKOPUCTAHHAM.
HanawTyBaHHA CNonyyeHHA MoXe 3Haf00UTUCA B 3a3HAUEHNX Aani 2 BUNaJKaX.

A. 3a noTpebu KepyBaHHA Kinbkoma namnamu.

B. 3a BCTaHoBNeHHA HOBOI 3aNacHOT YaCTUHY NyNbTa AUCTAHLiRHOTO KepyBaHHS.

Pentru prima utilizare, lampa si telecomanda sunt deja imperecheate. Setarea imperecherii poate fi
necesara in urmatoarele 2 situaii:

A. Doriti sa utilizati o singurd telecomandd pentru a comanda mai multe lampi.

B. Primiti o noud telecomanda fara fir, ca piesd de schimb.

For the first use, the lamp and the remote control are already paired. Pair setting may occur in following 2 situations:
A. You would like to use one remote control to control more than one lamp.
B. You get a new wireless remote control spare part.
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FR - Adeo Services déclare que léquipement
radioélectrique portant la référence
mentionnée en premiére page de ce document,
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a ladresse internet suivante: www.
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de
radio que lleva la referencia mencionada

en la primera pagina de este documento, es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento
de radio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco
Web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

IT - Adeo Services dichiara che
lapparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente
documento e conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita dellUE & disponibile al seguente
indirizzo web: www.product-regulatory.
adeoservices.com

GR - Adeo Services SnAWVeL OTL O
PABIONAEKTPLIKOG EEOTTALOUOC TIOU PEPEL TNV
avapePOUEVN avadopd oTnV TPWIN 0EASA ALTOV
TOU £yYPADOL, CUULOPPUWVETAL Pe TV Odnyla
2014/53/EE. To TIANPEG KEUEVO TNG ANAWONG
SUHMOPPWONC TNC EE elval 81a8€atuo otnv
akOAOLAN SleLAUVEON LOTOCEASAG www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oSwiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com

UA - Adeo Services 3aaB/se€, LLIO
pagioobnagHaHHs, 3 MOCUNaHHSAM Ha NepLUin
CTOPIHUI LUbOro AOKYMEHTA, BiANOBIOAE
OvpekTrBi 2014/53/€C. MOBHWI TEKCT
[eknapauii npo BianoBigHIcTb €EC OOCTYNMHUN
3a HaCTYMHOK Be6-aapecoro: www.product-
regulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declara ca echipamentul
radio care poarta referinta mentionatd pe
prima pagina a acestui document, este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate a UE este
disponibil laurmatoarea adresa web: www.
product-regulatory.adeoservices.com

BR - A Adeo Services declara que o equipamento
de radio que possui a referéncia mencionada

na primeira pagina deste documento, esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco da
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NL - Adeo Services verklaart dat de
radioapparatuur met de referentie vermeld
op de eerste pagina van dit document,

in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende webadres: www.product-regulatory.
adeoservices.com

DE - Adeo Services erklart, dass das
Funksendegerat mit der auf der ersten Seite
dieses Dokuments genannten Referenz in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Webadresse verflgbar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at

the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com
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Made in China
KpaiHa noxod>keHHs: Kutam

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices C.A.", Byn. Capi BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE

KapHo, CS 00001, 59790 PoHweH, ®paHuia. BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
IMnopTep, cy6'eKT rocnofjapoBaHHs, WO Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar ¢j 61 a
BiANOBIAAE 3@ BUKOHAHHA rapaHTiNnHUX 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP:
30608'A3aHb : TOB "Mlepya MepneH YkpaiHa", 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Leroy Merlin, Cet appareil
H i et ses accessoires
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos se recyclent

Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesbu rg, Gauteng South Africa Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
’ ’ . Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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